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Einfiihrung

Sprachen unterscheiden sich nicht nur
durch eine verschiedene Aussprache derselben
Vokale, sondern durch bestimmte akustische Cha-
rakteristika, die diese Sprache eindeutig definie-
ren und ihr akustisches Bild pragen.

Ein sehr deutliches Beispiel dieser baby-
lonischen Sprachverwirrung ist die Differenz zwi-
schen Arabisch und Deutsch. Wahrend viele arabi-
sche Vokale im unteren Teil der Kehle erzeugt
werden, wird im Deutschen vorwiegend nasal ge-
sprochen,

Wir haben vielen unserer arabischen
Freunde zugehort, wenn sie Deutsch zu erlernen
versuchten, und ebenfalls haben viele unserer
osterreichischen Bekannten begonnen, die typi-
schen arabischen Charakteristika zu vokalisieren,
was zu mitunter sehr lustigen und interessanten
Ergebnissen gefiihrt hat.

Das hier vorgestellte Projekt versucht die-
ses Thema etwas genauer zu illustrieren, ohne
sich dabei in theoretische Ansatze zu verstricken.
Stattdessen wird spielerisch mit Deutsch und Ara-
bisch umgegangen und die beiden Sprachen durch
einfachste Mitteln verglichen.
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Es wird nicht der Versuch getdtigt, einen
allumfassenden Vergleich zwischen den Kulturen
und Sprachen zu machen, es wird vielmehr durch
ein einfachens Musikstick ein Fragment einer Idee
kommuniziert.

Die Sprache wird dabei durch die Musik ge-
tragen und erhatt mittels einem Arrangement ei-
ne weitere semiotische Ebene - zwei verschiede-
ne Welten kollidieren und korrilieren, sprechen
dieselben Buchstaben, die nichtsdestotrotz er-
heblich voneinander differenzieren.

Durch die repititiven und monotonen Phra-
sen entsteht ein meditativer Eindruck; das Stick
scheint im Raum zu schweben.

Die |dee des Stiicks wird durch die Yerwen-
dung von Wort- und Vokalsamples zur Beatgene-
rierung weiter verstarkt und um eine zusatzliche
Ebene bereichert.

Alle Téne und Gerausche, aus denen die So-
undkulisse konstrujert wurde, wurden aus-
schliefilich mit Stimmen realisiert.

Diese Stimmen tragen das Stiick und bilden
den Rahmen dieser akustischen Auseinan-
dersetzung.

Prinzipiell war es angedacht, das Stiick aus
vier Teilen aufzubauen:

1.) Nummern
2.) Alphabet
3.] Vokale

4.) Werter

Aus zeitlichen Grinden wurden bis jetzt lei-
der nur die ersten beiden Kapitel realisiert. Das
Projekt wird aber auch nach Abschluss des Trans-
ferprojekts weitergefiihrt.
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Realisierung

Die Aufnahme der einzelnen Vokalsam-
ples erfolgte mit dem Programm Samplitude, das
Arrangement wurde mit Cubase VST realisiert.
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Abb. 07: Arrangement [: Nummern

Neben den eigentlichen Vokalspuren wur-
den zusatzlich noch unzahlige Effekte aufgenom-
men, die als Grundlage fiir den Beat verwendet
wurden.

Die Stimmen wurden mit einem semipro-
fessionellen Mikrofon abgenommen, in Samp-
litude normalisiert und gefiltert, schliefilich in Cu-
base mit den internen Plugins modifiziert und ver-
fremdet.
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Abb, 02: Arrangement [I: Alphabet




Wahrend der Produktion kam es, wie nicht
anders zu erwarten, zu technischen Problemen.
Wahrend die Software erstaunlicherweise ohne
nennenswerte Probleme funktionierte, wurde der
Rechner durch eine temporire Uberspannung
schwer beschadigt, wodurch es zu erheblichen
zeitlichen Engpassen kam.

Zur Zeit besteht das Stiick, wie bereits er-
wahnt, aus zwei der vier angedachten Teile. Der er-
ste Teil behandelt Nummern, der zweite das Al-
phabet, jeweils in arabischer und deutscher Spra-
che.

Die beiden Partizipienten sprechen dabei
abwechselnd diese Sprachfragmente in ihrer Mut-
tersprache, sachlich und fokusiert auf korrekte so-
wie eindeutige Aussprache.

Signifikante Framente werden durch die
Musik betont und hervorgehoben.

Die Lange des Stlickes betragt zur Zeit ca.
£:30 Minuten und wird sich insgesamt auf 7-8 Mi-
nuten erstrecken.

Nach Abschluss der kompositorischen und
konzeptionellen Phase wird das Stiick in einem
Tonstudio remastered und neu gemischt und soll-
te bis Ende des Jahres fertiggestellt werden.
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